Olvasdlampa

SZEKELYEK REGI MAGYAR PROZAJA?

Milyenek voltunk? Masképpen szélva: hogy éltek, hogy széltak az
el6ttiink jarok, gondoltak-e rank? Elképzelték-e sziil6foldjik jovendo
torténetét, lakoit?

Bizonyara almodtak rélunk.

Almodtak is, nem csak harcoltak, megjelentek, giircoltek, tarsalog-
tak. Mertek képzel6dni, a tapasztaltakat tovabb gondolni. Ezért nehéz
megvonni a hatart (ezuttal nem is kivanunk ilyen hatart vonni)
tényirodalom és fantaziapréza kozott. Ertjiik-e az el6ttiink jarok szavat?
(Szabad-e azt a valaha s{iriin irt, egy tombbe szoritott sokféle mondan-
dot vesszovel, parbeszédjelekkel ,leforditani” a mai olvaséonak? Ezennel
megprobaltuk...)

E kotetben csaknem haromszaz év szovegkincsébdl, a székely-
udvarhelyi kédex megirasatol (1526) Baroti Szabé David bucsuleveléig
(1819) mutatunk fel valtozatos darabokat, ismerds vagy most felfede-
zend6 olvasmanyokat; tobbnyire részleteket terjedelmesebb miivekbdl.

A proéza hosszabb lélegzeti, elére nem sejtheté ritmusu mondatok
Osszefiliggb sora, a nyelv kiilonleges szervezédése. Ide tartozonak véltiik
a prédikaci6é és a tanité szandéku szovegek, meg a hagyomanyosan
szépirodalminak szamit6é miifajok - a regény, a novella, az anekdota -
mellett a fordulatos levelet, a személyes tapasztalatokat rogzité vagy
a csoport multjat megjelenité elbeszéléseket is.

Feltaras minden valogatas.

A korszak irastudéi kornyezetiikhoz vagy az utékorhoz (a régiek
kedvelt latin terminuséaval szélva a posteritdshoz) fordulva hasznaltak
a tollat, olvasmanyok, események, viselkedésmoédok rogzitésére, értel-
mezésére. Magyarul irtak - csodalkozhatunk az irott nyelv gyakori
latin vendégszovegein, de a régiségben ez volt a szokas. Az idGben
minden nyelv valtozik, a magyar is; azonos id6ben is a nyelvhaszna-
latok sokféleségét jelentette és jelenti; maga az irott szoveg csak
arnyéka az élonyelvi kifejezés szineinek, izeinek...

Rozsnyai David bizarr irdsa azonban éppen a jatékos nyelvkeverés
miatt érhetett el a 17. szazadban, és ér el ma is, humoros hatast.

1 Régiszékelyirok. Csikszereda, 2017, Hargita Kiad6éhivatal. (Székely Konyvtéar 56.)
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Mikes Kelemenbdl kett6t is ajanl az antoldgia: a haromszéki fékapi-
tany levelét, a hazajan kiviil bujdos6tél nemcsak az 1794 6ta nyomta-
tasban is olvashaté (torokorszagi) leveleit, hanem a 20. szazadig
kéziratba ,rekedt” forditasai koziil is kett6t: Erdélybe hazakiildott
misztikus dialégusat (Benoit van Haeften miive alapjan) és egy, a
korban divatos érzékeny kalandregény magyaritasat. Ennek eredetije
(Madeleine-Angélique de Gomez Les Journées amusantes, dédiées au rot)
1722-ben jelent meg Parizsban.

Van, ahol a sziikszavi praktikumot az dlmélkodas élménye avatja
prézava (Kalnoki Istvan kertleirdasaban), vagy az otthonossag és a
kivancsisag dinamikaja (Pekri Polixéna bécsi napléjaban) - vagy az
események végzetszerliségének gondolata: a torténelem mint rémdra-
ma jovatehetetlensége (Banffi Dénes megolésének felidézése Cserei
Mihaly Historidjaban).

A proézaszovegeket jelleglik szerint csoportositva egy-egy tombon
beliil idérendben (a szovegek létrejotte rendjében) kozoljik; torténet-
elbeszélést, vallasos szovegeket, értekez6 prozat, érzékeny histéridkat,
leveleket, szoveges mokazast.

Ugyanattodl a szerz6tol tobb irast kozreadva jelezziik az irdi képessé-
gek elismerésre mélto sokféleségét. Felismerjiik kozben, hogy a stilusok
divatvaltozasa (két-harom-négyszaz év azért nagy idG) provokacioként
hat...

Forditasokat is az irodalmi préza korébe vontunk - ezek a munkak
a szerz6k tudatossagara, a nyelv ,munkaba vonasara”, kozvetité
képességeire utalhatnak.

Kedves olvasé! Utaldsok, jelentések, elhallgatasok, sejtetések, felelgs-
ség és tréfalkozas jegyében taldlkoznak itt egymassal és olvaséjukkal
a régi irasok. Az irasmodot kozelitettilk a mai helyesirashoz, de az
egyéni nyelvhasznalatot kovetkezetesen jelz6 szovegeken keveset val-
toztattunk (példaul Kovasznai Sandor szovegén).

Hogy hangoznak e szévegek elmondva? Eletre is kelnének a jelenté-
sek?

Székelyek voltak-e az itt megszolitott szerzék? E papok, katondk,
nemesemberek, tollforgaté holgyek, udvari népek... Arra figyeltiink,
hol sziilettek vagy hol éltek huzamosabban szerzink. Irasos nyelvhasz-
nalatuk, esetleges valloméasos szovegeik ritkan szélnak tételesen ilyen
identitasrdol. (Szabé David példaul Bardton sziiletett, Székelyudvar-
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helyen tanult, s bar élete nagy részét a Székelyfoldtdl tavol élte le,
kolt6tarsai székelyként emlegették.)

Erdélyiségrol, magyarsagrol, székelységrél - de az emberi élet
mindenkori tétjeir6l is szélnak ezek az irdasok: hiliségrél és partosko-
dasrdl, vallasrol, hétk6znapokrdl, pompardl és tragédiakrol. A nyelvrél
magarol is.

T6bb ilyen antologiat lehetne 6sszeéllitani, ez a mostani kedvteremto
kivan lenni torténetek Osvényein, az olvasé kivancsisag idejében...
Megfejtésre vard (székely) mondatok, megirandé szerzéi életutak,
emberi hangok idében-id6tlenségben: 6rommel ajanlom! (Egyed Emese)

NAGYBACZONI NAGY VILMOS: VEGZETES ESZTENDOK>

Magyarorszag masodik vilaghdboris részvételérél mar sok konyv
jelent meg. A székely szarmazasu Nagybaczoni Nagy Vilmos konyve
annyiban rendhagy6 a témaban, hogy a szerzé 1942 szeptembere és
1943 juniusa kozott Magyarorszag honvédelmi minisztere volt. Ugy-
mond ,els6 kézb6l” szarmazoé informaciokkal birt arrdl az idészakrol,
beliilr6]l ismerte az akkori dontéshozé allami apparatus mikodését,
kozeli kapcsolatban allt az orszag hatalmi pozicioban 1év6 személyeivel.
Mar honvédelmi miniszteri kinevezése el6tt is vezet6 katonai funkeci-
O6kban volt. Az els6 bécsi dontés elGkésziileteként 1938-ban a budapesti
I. hadtest élén (altabornagyként) bevonult a Magyarorszaghoz vissza-
csatolt felvidéki Ipolysagra, majd a masodik bécsi dontés utan, 1940-
ben, az djonnan felallitott 1. magyar hadsereg parancsnokaként (és
immar vezérezredesként, ami az akkori legmagasabb magyar tabornoki
rang volt) a szintén Magyarorszaghoz visszacsatolt Eszak-Erdély kato-
nai megszallasaban vett részt, 6 vezette a Marosvasarhelyre bevonuld
csapatokat. De hadtorténészként is jelentéset alkotott, az els6 vilagha-
borurdl - amelyben maga is részt vett - irott konyvei ma is hivatkozasi
alapul szolgalnak.

A Végzetes esztenddk az 1938-1945 kozotti idészak magyar katonai
eseményeit, azok vonatkozasait taglalja. Toémoren, vildgosan, szaksze-
rien. Korabeli dokumentumokra is timaszkodva, mindig objektivitasra
torekedve. A torténések higgadt szambavétele pedig nem lehetett
konnyt, azok utan, hogy Nagybaczoni Nagy Vilmosnak mennyi gancs-
ban és retorzidéban volt része, mind egyes magyar politikusok, mind a
2 Csikszereda, 2017, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 57.)
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német hadvezetés részérol. Aminek oka az 6 régi vagasu tisztessége
és embersége volt egy olyan korban, amikor gytloletet kelt6 szélamok
uszitottak, és a vilaghdbord borzalmai mellett egyeseknek az volt a
legfébb gondjuk, hogy megalazzak, kinozzak és megsemmisitsék sajat
honfitarsaik egy részét. Konkrétan a zsidé szarmazasi munkaszolga-
latosokat, akikkel a magyar tiszti- és altiszti kar nyilas beallitottsagu
része megengedhetetlen médon bant. Nagybaczoni Nagy Vilmos hon-
védelmi miniszterként intézkedéseket foganatositott ez ellen. Idézem
6t: ,Megszilintettem a munkasszdazadok fogolyként valo kezelését.
Elrendeltem, hogy a betegeket és a szolgalatra alkalmatlanokat azonnal
le kell szerelni. Megkoveteltem, hogy a munkaszolgalatosok ellatasa
megfelel6 legyen... eltiltottam a rossz banasmaddot és a testi fenyitést.
A legszigoribb vizsgalatot inditottam, majd sulyos biintetéseket sza-
battam ki azokra, akik a munkasszazadok embereivel brutalisan
bantak, azokat bantalmaztak, titotték-verték vagy - megzsaroltak. Ezek
az intézkedések azonban a minisztérium tisztikaranak egy részében
igen nagy ellenszenvet valtottak ki iranyomban. Ezek az urak egyetér-
tettek a nyilasokkal.” Ennek hatasara a munkaszolgalatosok helyzete
- ha atmenetileg is - sokat javult. A haboru utdn, 1965-ben a
jeruzsalemi Jad Vasem Intézet a ,Vilag Igaza” cimmel tiintette ki
Nagybaczoni Nagy Vilmost.

Még 1941-ben, vagyis honvédelmi minisztersége elétt ellene volt,
hogy Magyarorszag oktalanul és értelmetleniil hadat {izenjen a Szov-
jetunionak. Honvédelmi minisztersége ideje alatt a magyar katonak
érdekében, a felszerelésiik kiegészitésére tett német igéretek betarta-
saért, az orosz frontroél valé hazahozatalukért is tett 1épéseket, sajnos,
a német hadvezetés ezeknek mindig ellenszegiilt, igéreteit sohasem
teljesitette. Ugy tlinhet, hadiigyekben egy honvédelmi miniszter min-
denhatd. Pedig nem, Nagybaczoni Nagy Vilmos keze is erésen meg
volt kotve, egyrészt a torténelmi koriilményektdl, a kiilpolitikai hely-
zettol, masrészt meg az orszag széls6jobboldali ellenzékétdl, néha sajat
partja politikajatol is. De egy ut minden koriilmény kozepette nyitva
allt el6tte, és 6 nem is mulasztotta el: emberségesnek lenni. Segiteni
az iildozotteken, kikozositetteken, kiszolgaltatottakon. Embertelen ko-
riilmények dacara is megmaradni embernek. Lehet, nem konnyt, néha
nem is népszerti, de hosszi tavon ki szokott deriilni: ez a jé valasztas.
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Még ha ezért kozben retorzidk érik is az embert. A magyar mondas
szerint: nem az a legény, aki iiti, hanem aki &llja.

Nagybaczoni Nagy Vilmos allta a sarat. A haboru vége felé a nyilasok
letartéztattak és internaltak, a kivégzéstol csak a haboru befejezése
mentette meg. A Rakosi-korszakban megfosztottak rangjatol és nyug-
dijatol, id6s kora ellenére egyszert szegkovacsként kereste a kenyerét.
Kés6bb ugyan Romaénia akkori miniszterelnoke, dr. Petru Groza
kozbenjarasara (még az erdélyi szaszvarosi gimnaziumbdl ismerték
egymast, egylitt érettségiztek) visszakapta a nyugdijat - de ez mar egy
masik torténet.

A Veégzetes esztenddk, azon tul, hogy segit tisztabban latni multunknak
egy fontos szeletét, emberségbdl, tisztes helytallasbdl is példat nyujt.
(Molndr Vilmos)

DOMOKOS PAL PETER: MOLDVAI UTJAIM®

1929-et irunk. Ekkor indul el el6szor Moldvaba Domokos Pal Péter,
az éppen allas nélkiil maradt fiatal tanarember, hogy Bartok hatasara
nekilasson a moldvai csangé népdalok gyijtésének. Talan 6 sem sejtette
még akkor, hogy személyes sorsa ezzel végérvényesen 6sszefondodik a
moldvai csangémagyarok sorsaval. Csak azt tudta, hogy kisebbségbe
keriilt erdélyi magyar értelmiségiként talan még nagyobb felelGsség
harul ra, mint elédeire. ,Népemet nagy veszedelem fenyegeti az uj
vilagban, s hogy az ember menthesse valamiképpen, ahhoz fel kell
késziilni. (...) Es a népem helyett, aki nem tud szdélni, miért ne
szolhatnék én, akit megaldott a sors azzal, hogy el tudja mondani azt,
amit a népe nem tud.”

Mert jartak mar elGtte is tobben Moldvaban, gondoljunk csak
Bandinusra, Zold Péterre, Petras Incze Janosra, jelentek meg besza-
molok, gytjtések, utinaplok az ott é16 magyarokrdl, de felelsségtudata
és személyes elkotelezettsége megkiilonbozteti 6t és életmivét a
masokétol. Nem véletleniil nevezték késébb a moldvai magyarok
vandorapostolanak, hiszen nemcsak kutatéként jarta végig a moldvai
magyar falvakat, nemcsak népdalokat gytijtott, hanem a csangé ligy
nagykovetévé, mindenes szolgaldjava valt.

Eredeti tervéhez hiven, teljesitve a kitlizott feladatot, 1931-ben
kozzéteszi a hengerekre felvett dallamait, majd a gy(jtétt anyag
3 Csikszereda, 2017, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 58.)
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kapcsan els6ként fogalmazza meg azt, hogy Moldvat a magyar népzene
o6nall6 dialektusteriiletének kell tekinteni.

De Domokos Pal Pétert nemcsak a csangok népdalai, balladai és ezek
kozkinccesé tétele érdekelte, nemcesak Moldva torténetével, népesedési
kérdéseivel foglalkozott, mint egy atlag kutat6, hanem fel akarta tarni,
be akarta mutatni e népcsoport évszazados kiizdelmét, keserd sorsat
is. A moldvai csangémagyarok sorsa iranti k6zos felelésségilinkre hivja
fel a figyelmet azzal az ajanlassal is, mellyel utjara inditja kotetét:
Nektek magyaroknak, roluk magyarokrél, mintegy utalva arra, hogy a
ko6zony és a tudatlansag nem lehet mentség szamunkra.

Utazasai soran tobb mint 6tven telepiilésen fordult meg, hol kerék-
paron, hol szekéren, hol gyalog jarva be ezeket. Naploszert feljegyzéseit
falvanként leirt névsorokkal, népszamlalasi adatokkal egésziti ki,
beszamoldi szamos fontos néprajzi adatot, leirast tartalmaznak. Olyan
ritka és értékes magyar nyelvi irasos emlékekrdl tudodsit, mint az
1671-bdl valé Forréfalvi imadsagos konyv, vagy a Kajoni Cantionaléja.

Moldvai dtjainak legfontosabb tudomanyos hozadéka kétségkiviil a
népzenei anyag, de ugyanilyen jelentéségi az is, hogy felkeltette az
érdekl6dést a moldvai csangok irdnt: szamos kutaté szeg6dott azota a
nyomaba és indul el ma is a nyomdokain, hivatasos és 6nkéntes gytijték
igyekeznek feltarni azt a vilagot, melyet altala ismerhettiink meg.

Az eszményképének tekintett Kajoni Janos szavaival fogalmazza meg
életének és munkassaganak vezérgondolatat: ,édes Hazamnak akartam
szolgalni”. Vallomasa szerint ez az 0sztonzés tette képessé arra, amit
csinalt, és ami semmivel sem tébb, mint amit mindenki megtehet,
akiben sziv, szeretet és munkakészség, hajlandésag van.

Reméljiik, hogy a téle kapott orokségnek - és itt nemcsak a
tudomanyos munkassagara gondolunk, hanem példaértékl kozosség-
tudatara, emberi magatartasara - mélté tovabbvivéi lehetiink. (Mirk
Szidénia-Kata)

SZEMLER FERENC: VALOGATOTT VERSEK*

Ha valaki végképp eltiinni latszik a XX. szdzadi irodalomtorténet
siillyesztGjében: 6 az. Olvasni ugyanis nem (nagyon) olvassak, szavalni
nem szavaljak, neve és életmiive az irodalomtorténetek és a konyvtarak
raktarai mélyén szunnyad, varva az Ujrafelfedezését. Ezek igy nagyon
4 Csikszereda, 2017, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 59.)
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kegyetlen mondatok. Amikor azonban fellapoztam a marosvasarhelyi
orvos-kolté baratomtél ajandékba kapott, a harmincas évek elején
megjelent kotetét, az volt az érzésem, hogy méltatlanul van ott, ahol
van, és hogy megérdemli, hogy djra el6vegylik, kihalasszuk abbdl a vélt
vagy valos siillyeszt6bdl. Egyébként azt tartjak réla, hogy jo kolté (is)
volt. Kiilonosen a két vilaghaboru kozotti id6szakban. Kivancsi voltam:
hat akkor lassuk, hogy mi is van igazabél. Az volt? Vagy milyen kolt6
volt? S vajon mit ér, mennyit nyom a késGbb két varos konyvtarabal,
meg egy magankonyvtarbol beszerzett, elézetes valogatasban is b6
1500 oldalnyi, kisebb szilinetekkel egymas utan (1967-ben, 1969-ben és
1983-ban) Bukarestben, a Kriterion Konyvkiadé gondozasiaban megje-
lent haromkdétetes (valogatott) gytlijtemény anyaga? Ott van-e a helye
a romaniai magyar kolték panoptikumaban, aranyszalag-taraban
Szemlér Ferenc verseinek? Nyilvan ott van. S ha igen, akkor mégis
miért nincsen ott? A Dsidaék tarsasagaban jelentkezd, a ,helikoni
tridsz” utani nemzedék fontos tagjaként mit tett le az asztalra, letett-e
valami nagyon nagyot egyaltalan?

Természetesen még sok kérdés feltevédik, amelyre - azt gondolom -
nem az én tisztem valaszolni. Valaszoljanak majd az irodalomkritiku-
sok, az irodalomtérténészek. En csupan arra voltam kivénesi, hogy
kijon-e egy ilyen testes életmiibél valamifajta érvényes, ma is olvashato,
nem athallasos, nem atideologizalt, csupan az esztétikum fel6l olvas-
haté és olvasandé koltészet. Es valaszolhatok is r4 most mar, hogy
igen: kijon.

Nagyszertien indult. Mar néhany évvel kolt6i jelentkezése utan a
Nyugat kritikaja jelolte ki lirajanak a helyét. Akkor, amikor a ,helikoni
tridsz” tagjair6l alig, de inkdabb nem vett tudomaéast. Els6 harom
verseskotetét Sarkozi Gyorgy, Szerb Antal, Vas Istvan méltatja, de
Radnéti is elismeréssel ir réla a napléjaban. Aztan Baumgarten-dij stb.
Alanyi kolt6, személyes lirat miivels, formaértd, kitiing formamiivész.
Fel is figyelnek ra szinte rogton, nem csak itthon, és kiilonésen (és
foleg!) nem itthon. Alanyi kolt6, vagyis: ami az életben, az életében,
az a koltészetében. Verseib6l, ha nem lenne mas egyéb fogddzonk,
nyugodtan 6sszerakhatnank az onéletrajzat. Udvarhely, Brassé, Buka-
rest, majd megint Brass6, megint Bukarest. Két hazassag, gyerekek,
iigyvédkedés, politikai szerepvallalas. Es itt meg is allhatunk egy
pillanatra: hiszen ennek az idG6szaknak a kolteményeit, akarcsak a
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korabban altalam szerkesztett palyatarsa, Horvath Istvan hasonld
korszakban irt lirajat cakompakk ki is ramolhatjuk az életmiib6l. Mint
ahogy - amennyire lehetett - maga is megtette ezt hellyel-kozzel a
kés6bbi valogatasokban.

Szoéval: nagyszert fogadtatas, a kezdeti Nyugat-hatas utdan avantgard
kalandozas, majd klasszicizalodas nala is, akarcsak a masodik Nyugat-
nemzedék tagjainal, Radnétiéknal. A nemzedékénél. Ahogy lassan
haladtam el6re a hatalmas kolt6i életmiiben, csak tugy jelolgethettem
be a jo verseket, és a kiilonb6zé kolt6-neveket is, akiknek hangjara,
hangiitésére lehet ismerni a koltészetében. Kotott forma és szabadvers,
borongods befelé fordulas és expresszionista harsanysag, kollektivitas-
keresés és tarsadalmi elégedetlenség, az emberek testvériségének
érzése és odai lelkesiiltség a modern technikarol, természetélmény és
harmonia-keresés valtja egymast a szépen sorjazé kolteményekben.
Radnéti, Babits, Ady, Jézsef Attila, Kassak, de még Dsida lirai hangja
is el6bukik, felsejlik itt-ott a sorok mogott. Még a tipikus Szemlér-vers-
tipus is kitapinthaté ezekbdl az évekbdl, amikor az egyedibél kibont
valami, sokszor bizony eréltetett, zavaros altalanost. Jelképet a szinte
semmibdl. Sok helyiitt, bizony, mar-mar a parédia hatarat is surolvan.
Ha csak nem tekintjiik tudatos fricskazasnak, fityiszt mutatasnak,
amire - szOr mentén ugyan -, de szintén taldlunk elvétve példakat.
No, de ne legyiink igazsagtalanok, hiszen egyik amulatbdl a masikba
eshet az életmi olvasdja: gyongyszemeket és csekélyebbecske,
kétesebbecske értékili darabokat is talal itt egymas utan. De az egy-egy,
nem tulontul sokszor feltliné gyongyszem, vagy kitliné passzus egy-egy
teljesen végig nem vitt, a végére majdhogynem teljesen leiil6 versben
mégiscsak karpotol a raforditott id6ért.

A t6bb mint 1500 oldalnyi gytjteménybdl kikeriil6 majd 130 oldalnyi
lirai anyag, ami egyben mutatja e palya ivét is, igen szépen jeloli egy
kivételes, megszenvedett, a szazad mocskaiban megmeritkezett, annak
pokldban és mennyorszagaban egyarant jart koltéi palya allomasait.
Egy olyan évszazadban, amikor a magasbdol a mélybe, a mélybdl a
magasba lehetett jutni egyik naprél a masikra. Es nem biztos, hogy
érdemek, kiilonosen koltSiek szerint. (Fekete Vince)
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GYORFFI KALMAN: VALOGATOTT NOVELLAK®

Vajon a tizenévesek miért 6riilnek jobban azoknak az iroknak-koltok-
nek, akiket ,csak Ugy”’, mintegy mellékesen, a magyarérakat széles
ivben elkeriilve fedeznek fel magunknak? A valaszt nem tudom, de
kozépiskolas koromban, az 1980-as évek végén nekem is volt legalabb
két ilyen olvasmanyélményem: Siité Istvan én, Ddniel ciml versesko-
tete, illetve Gyorffi Kalman Johannes cimil hosszu novellaja a Mézizi
napjainkbol. Siité Istvan verseibél tiz év mulva allamvizsga-dolgozatot
irtam a kolozsvari BBTE boélcsészkaran, Gyorffi Kalman novelldibél
pedig, ime, egy vékonyka kotetre valot valogattam a Székely Konyvtar
sorozatba. A kor bezarult, mondhatnam elégedetten, csakhogy ifjiko-
rom nagy kedvence, a Johannes most hidnyzik a valogatasbol. Milyen
szempontok szerint valogattam ki tehat mindossze 7 darab novellat a
Gyorffi-irasokbdl?

Altalaban lenni szokott valami a levegében, amit okos emberek, jobb
sz6 hijan, ,korszellem”-nek neveznek, s amivel meg is magyarazzak,
hogy egymastol tavol alkotd, egymasrél mit sem sejté irék miért
keriilnek egymas mellé egy-egy olvasé fejében. Itt és most minddssze
harom konyveimet emlitek: 1973-ban jelent meg Gyorffi Kalman elsé
kotete, a Csendes hétkoznapok, 1975-ben Hajnéczy Péter A fiité cimi
elsé kotete, illetve 1976-ban az amerikai Raymond Carver elsé igazi
kotete, a Will You Please Be Quiet, Please? Ma mar tudjuk, hogy azokban
az években féleg a metafikcionak, a szévegirodalomnak volt ,konjunk-
taraja” a vilagirodalomban, de azt is tudjuk, hogy minden csoda harom
napig tart, s a ,torténet”, az ,elbeszélés” (legyen barmennyire mini-
malis) el6bb-utébb megtaldlja a maga olvasdjat.

De a torténeten kiviil mi a kozos ebben a harom szerzében? Nos,
mintha ugyanaz az életszagusag, életkozelség lenne jellemz6é mindegyi-
kiikre (legalabbis szerintem): csendes (vagy ironikusabban: mézizii)
napokrol, teljesen hétkéznapi emberekrél irnak, joforméan ugyanazon
az objektiv, szenvtelen, targyiasan leltdrozé nyelven. Aztin: nem
tudom, miért, de az itt olvashaté Gyorffi-novellakrdl (a mar emlitett
kortarsakon kiviil) nekem folyton Csehov semmi-térténetei, nagy
maganyosai jutottak eszembe. Mert mir6l is ir Gyorffi Kalman?
Megsziiletiink, gyerekek vagyunk, néha szeretnénk megszokni egy

5 Csikszereda, 2017, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 60.)
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masik, sokkal szebb vilagha (Integetsz majd a tilso partrol), majd lassan
felnoviink, szerelmesek lesziink (Mézizii napjaink), csaladot alapitunk,
aztan vagy szétesik a csalad (Elrohandsaim), vagy egyiitt maradunk
(Csendes hétkoznapok), de ebben sincs semmi koszonet, hiszen igy is,
uagy is egyediil vagyunk (Jdtékaim, Nagytakaritds). ,...reggel felkelek,
veszem a cip6émet, hogy felhizzam, kimaszik bel6le egy marokra vald
svabbogar, délben hazamegyek, az asztalon nylizsognek a svabbogarak,
este bemegyek a flird6szobaba, és megengedem a csapot, hogy megfii-
rodjek, horog a csap, kovér svabbogarakat pottyant ki magabdl, nézem,
ahogy lassan telik a kad ezekkel a pancélos hatud, fekete bogarakkal,
levetk6zom és elzarom a csapot, benyilok a kadba, felkavarom oket,
és csendesen belefekszem. Hat ez a magany” - olvashatjuk Gyorffi
Kalman Az otromba férfiak magdnyossaga ciml hosszi novellajaban
(amelyre amugy maga a szerz6 hivta f6l a figyelmemet, s amelyik most
jelenik meg kotetben elGszor!).

Vigasztalan vilag-e Gyorffi Kalman prézajanak vilaga? Szivesen
valaszolnam, hogy csak annyira, mint Csehov (vagy Carver, vagy
Hajnéczy) vilaga, de ezzel nem mondanék semmit. Inkabb arra kérem
a T. Olvasét, hogy - miutan elolvasta ezt a Gyorffi-kotetet - mutasson
nekem egy... nem, nem egy igaz embert, hanem egy olyan vilagot, ahol
nem vagyunk menthetetleniil egyediil, ,egyediil, akar a sarki fény”...
(Lovétei Lazar Laszlo)

Artér (linometszet)



